LE GROGNARD.

-

Bt lo capitaine furieux s'est
déja levé 4 demi... il faut que
Cézariue s’cn méle pour calmer

son oncle ct lui faire comprendre|

que le gargon n'a pas eu linten-
tion do se moquer do lui,

Mais Lundi-Gras reparuit enfin
avee uno bouteille de wadére, ct
son maitre lui dit :

—Pourquoi as-m quitté ton
poste ?

~— Bour avoir du madére.

—Tu devais t'en faire apporter
ici...

—0Oui, le plus souvent qu’on
m'écoute I... ils m’appelent vieux
gonjon !

—Rosse-les et preands leur les
bouteilles des muins !

(o suffit, capitaine, A la pre-
miére ocearion je saute dessus,

Mais Elvina refuso de boire du
madére et le capitaine dit aw
marié :

—Pantalvn, pourquoi votre
seur ne veut-elle pas boire du
madére ?

—Capiteine, elle n’a pas I'ba.
bitude de boire du vin pur; eclle
craint que cela no lui fasso mal et
en offot, cela pourrait I'étourdir.

— Allons, jo voisque ¢’est tonte
une élucation A faire; heurcuse-
ment votre femme s'en chargera,
la petite sceur sera entre bonnes
mains.

La plupart des dames qui sont
la ne partagent point les craintes
do la petite Elvina et veulent bien
accepter du madére.

L veuve Flambard y retourne

méme en disant :

—1l ne favt pas qu'une fomme
craigoe de trinquer avec les hom
mes. On nous appelle le sexe
faible, cest que nous le vouloas
Lien ; nous avons {out autantde
capacité que des messieurs ; seu-
loment nous avens lo tort denc
point nous en servir,

—Bravo! dit le capitaine, Kt
la-dessus, mousge, versc moi du
bordeaus.

Lundi-Gras, qui tenait toujours
sa bouteille de madére, la pose 4
terre en voyam un garg¢on qui
passe avee deux bouteilles et sc
dis} ose & servir les convives, saute
sur une des bouteilles ot la lui
arrache do la main; le gargon, ¢n
tenant upe de l'autre main, ne
pout pas défendre celle qu'on lui
enléve, et se contente de murmu-
Ier:

—Tu me le payeras, vieille
matelote!

Lundi-Gras g'en revient tout
fler et verse du vin i soo capitai-
no, qui, aprés avoir bu, lui dit :

Tu es un fnel... gu n'a jamain
¢été du bordeaux, c’est du cham-
bértin,

—Viraiment, eapituine l... alors
une antr? fois je logoiiterai. Faut-
il chercher du bordcaax ?...

A C’u_n Rnuer,

Ll GROGNARD

MONTREAL, 16 Ddée. 1882,

A NOS ABONNES.

Nous avons expédié cette se-
maine les comptes de tous nos
agents et bonnés retardataires.

Nos agents doivent paye tout
les mois.

L'abonnement est payable d’a
vance ot nous n'entendons pas
bubiner sur ce rujet

Les personnes qui ne solderont
pas leurs comptes ding la huitai-
ne seront rayées do votro liste.

Nous accepterons les timbres—
postes canadiens en pajement de
souseription, mais les timbres des
Etats-Unis subiroi t un csconipte
de 10 pour cent.

IACCIDENT A MONSIEUR
CHAPLEAU.

Lios grands journuux uoug ont
appris que 'honorable M. Cha-
pleau a 6L3 victime cetto semaine
d’un aceident de voiture sur la

Notre ami, le philosophe chré-
tien qui est actuclloment dauns la
mélropole des Etats-Unis, nous
écrit 4 ce sujet,

Au moment de I'accident, 'ho-
norable M. Chapleau était dans
une voiture de place avee MM
Narcisse Faucher et Jean Baptiste
Renand. Le ministre en a été
quitte pour une coutusion A e~
paule prés del'es qui pue, M,
Faucher s'est infligé une couple
de bosses de plus sar le front.
Quand a M. J. B. Renaud, il
éLé gravement blessé dans
région du pére Antoine,

Mes amir, cette histoire a une
morale, Eile prouve que M. Cha-
pleau, notre grurd homme, n'¢-
tait pas encoro mile pour le ciel.
Si la mort lavait surpris dans
cette occasion, pouvait-il so dire
que ses compties étaient bien cn
régle avee le bon Dieu,

Qqand le juste péche ncut fois
par jour, qui peut dire qu'il est en
état de grice ? Lies casuistes s'oe-
cordent tous & diro que persorne
n'entrera duns le royaume des
cieux avec une seule foken qui
apparlient A autrui. J'espére que
"accidont de New-York sera un
avertissement pour l'ex-premier
de Quéhee, ct qu'il s'empressera
de restituer & ia province tous les
profits illicites qu’il a fuits dans
ses spbeulations avec le ring qui
Pentoure. L providence so fat:-
guera, ¢t plus tard clle ne lui
donnera plus la méme chance.

Nous espérons que tous les amis
de I'honorable M, Chapleau pro-
fiteront de cette logon du Philoso-
phe Chrétien.
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LE PASSAGE DI VENUS.

Puuvres astronomes de Montréal
je vous plains! Combien avez-
vous été révelutionnés par ce
fameux passage! quolles émotions

cinguieme Avenue, A New-York.Fbrillants encore; je me plaisuis

N'avez-vous pas triversées t Jamais
aucune Vénus terresire ne vous a
fait faire autant de mauvais sang,
que celle doue vous éticz anxieux
de surprendre les secrets. Depuis
longtemps vous attendiez fiévrou-
gement co grand jour ! Depuis
loogtemps vous aviez prépard,
nettoyé, braqué vos instruments,
posé vos culeuls, carcsséd’avance
vos 1 sultats, nailendant plas
pour jouir de vos prines que de
la bonne volonté du temps. Ah |
perdant les longues nuits d'in-
somuie, quelles pidees n’avez vous
pas adreesées & fole dien des
vents | quelles malddictions, quelx
anathémes n'uv. oz vous pas linces
contie les nuages! de quel il
d'envie ne regur:dicz vous pas le
grand, Punique, l'ivcomparable
prophdte Vennor qui d'un mot
aurait po éteindre vos incertitu-
des, mais ne I'a pas fait, heureux
qu'il était de voir res collégues
dans Pembétement.,
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Pour moi qui ne suis pas
astronome, muis jeme contente de
regarder parfois les éloiles cu
revassant, quand par un beau soir
pleia de poésie, elles brillent rap-
pelant & mon ceeur des yeux plus

simplement 4 peoger & la belle
déesse aux longs cheveux blouds et
ondules, aux yeux ardeats, aux
formes divinay de volupté, qui ins.
pira le ciseau de Phidias et de
Praxitéle, fit chanter Horace et
Ovide, rendit togué une bonoe
partie de 1'Olympe et les troi-
quarts et demi du genre humain,
coiffunt dessus lo marché d'unc
maniére phénoménale lo criine
respectable du vieux Vulcain.

- Voild olt so bornent me: con~!
naissances astronomijues; ¢’est]
pen direz vous ; encore est il que
jJen sais un pea plus long que les
deux ramoliis dont je vais vous
conter I'rventure.
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Isidore et Vadebonpel sont
deux épicievs du quarctier Ouest;
¢'est vague n’est.ce pas! mais jo
ne veux pas metire les points snr
les i, dans la craiote de m'aftirer
des désagréments de la part de ces
messienrs qui me font erédit 2
Pocecasion d'une chandelle ou
d’'uno boite d’allumettes.

Isidoro qui est un esnrit curieux
ot chercheur avait entendu parler
du fumecux passage. Il avait en-
tendu parler aussi de la blonde
déesse, et rien qu'en y pensant il
sentait des petits frissonucmonts
jusqu'd la pointo de ses cheveux,
Diable d’Isidore va

II alla comsulter son copain
Vadebonpet qui quoique eoncur—
reot dans P'art de fourrer de la
terre davs le café, o'en était pas
moins son fidéle camarade,

—Mon vienx lui ditil mysté-
rieusement, nous allons avoir du
fun ; Vénus doit passer devart le
soleil, il ne fuut pas laissor échnp-
per uno si belle occasion.

Ah ouni! Vénus! fit nonchale-
ment Vadebonpet, uie femmo qui
n’a pas de bras; je connais ¢a,
j’ai vu sa statue; j'aime micux
la micnne, clle est plus compléte.

Copendant devant les deserip-
tions cnthousiastres que lui fit

Lsidore, des charmes incompara-
bles dont ¢tuient revétue (hum?)
fn déesse de Vamour, Vadebonpet
~’enflamma a son tour, il fut déci-
dé qu’on luncrait un télescope, et
que l'observatoire serait installe
dans le grenier n’éta:t pas encore
1i¢ par les chaines de 'hymen.

—S3urtout pas un mot A ma
femmeo, elle est #i jalouse!

—Je erois bien, une vraic
lionno,
—Une tigresse !
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Depuis ce jour Vadebonpet w'é-
tuit plus le méme, voulant comme
on dit s'impreguer do:on sujet,
il courrait partout, demaundunt
tous les livres qui traitaient de
Vénus, Dien sait »'il en trouva!
Un désordre effroyable s'ensunivig
dans son cerveau ] Ses idées abso-
lument bouleversées no savaiert
plus ot se fixer ! Son exaltation
étuit inouie I Vous dire ee que
Madame Vadebonpet était  in-
quiéto quand au milieu de la nuit
il se levait en proic i des cauche
mats aflrcux, rasissant un balai
d’unec maio, et lo braquant devant
son il, regardant au plafond ¢n
s'eeriant avee extase | “(est elie |
comme elle est belle ! Vous dire
ce qu'clle devint furicuse et jalou-
=e, flairant une rivale, et surveil
lant son mari comme le dragon
du trésor, ee serait impossible,

Quant 4 lui, plus le grand jour
approchait, plus gon impaticnce
augmentait.

Lsidore était plus calme, wmais
su curiosité n'était pas moins
excitée que celle de son ami.
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Fuotin le moment solcnnel ost
arrive, Isidore et Vadebon pet ont
abandorné leur melasse et leurs
boites de vermicelle; ils wont I3
piles a udmirer I'i Jéal de la beauté
llumaine.

—Vadebonpet fourre cependant
son ceil contre la lunette, mais il
n'apergoit que du gris.

—C’est drole dit-il avee décon-
ragement, je ne vois rien.

—Puisque je to dis qu'il est
inutile dé regarder tant qu'il y
aura des nuages |...

—Bile est embétacte cotto
femme, comme si elle ne pouvait
pas passer devant Jes nuages.

—Duame ! une déesse ga a sey
caprices,

Gufin vers midi, aprés trois
beures d’attento dans une position
trés genanto; oh bonheur! une
pergée apparait dans le ciel, per-
cée bien petite A la vérite, et qui
no laissera voir l'astre radieux
qu'unc minute & peino,

Les  deux épiciers pou sont
ensemble un hurlement de joie,
vo mémo temps qu'ils se prévipi-
taient sur l'instrumeant,

—Laisse moi doue voir.

~—Pourquoi 1oi plulét que moi,

—C’est moi qui ai eu 'idee,

—C’est moi qui ai avancé les
copes,

~~Tu regurderas aprés.

—Quil compu! quant il o'y
aura plus de soleil,

—dJe le dirai 4 ta femme.

Alors dans un aceds de fureur,
facile & comprendre, les deux
observateurs so précipitérent I'un
sur I'autre, tels doux gladiatours

1

T ——

romains dans I'aréne, roulant par
terre, ee pochuaut mutucllemany
les yeuy, s’écrasant, Ic nez, met.
uu!t, en morceaux lo téles-'npu
qui par malhcur se trouvait el
a la bagarre.

Et quand fauto de forces, iiy
s'arrétérent epuisés, ils regards.
ren” d'un coup @il hébéts e ciel
redevenu gris, lours habiv
chirés, le télescopo brisé,

—Elle est passée, mumurérey
ils d'une voix larmoyante, nous n
la verrons pas.

—Coquin d'Isodore |

—Canaille do Vadebonpet |

[ls xont bronities depuis ce jour
ct Madame Vadebonpet quiu vy
revenir  son dpoux dans uy
piteux état, est convaincu (que
c'est quoelque mari d’une rivalg
qui luia flangué une bonne |
clée,
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O Venus! tu ne repasser

HE (lllU
dans 120 ans!

nous ne verops
plus 13 hélas ! pour te w garder o1
parter de 10i! Mais fasso que lo
Groynard vive encore, et que nos
petits enfante en le lisans pensent
3 ton Adcrmcr passago, et reportent
en memo temps un souvenir syp
leurs vieux ancétros de 1882,

M'ORY,

NOUVELLE LYRE
CANADIENNE,

Nes remerciements & MM, (ha.
plean & Labello pour 'envoi d'un
recueil eharmant de  chansons
canadiennes et frangaises sous lo
titre de ln Noavelle Lyre Canu
dienne. Nous trouvons dars co
livre une centaines de chuosons
inédites  duns eo pays et wons
sommes sitr quo le nonvean :hun-
sonnier trouvera sa place dany
toutes les fumilles cana! cones.
L:’ pn'rlic typographique « €t¢
executee avec beaucoup de goit
par M. W, I, Daniel.

UNE BONNE HOISTOIRE.

J'ai dit que les guétene élaient
an objet de crainte ot de répul-
sion, non senlement pour ies
chiens ot les chevaux mais encoro
pour tous ceux dos habitants qui
avaient couservé dans lours fa-
milles les traditions superstiticuses
qui nons vicnnent deg bretons et
des normands; nos ancétres. J'ai
fouvent entendu dire plus d'un
pauvre habitant  superstiticux,
qu’il aimait autant donner 2 cou-
verl «aw wieny Téloche que do
loger un jetenw de sort, coqui peut
donner une idée & pea prds juste
de la crainte qu'inspirait généra-
lemeut cette classe de mendiants,

Cependant, ils étaient asses
souvent mal regus par des gons
qui sv moguaient de leurs menaces
¢t de leurs simagrées, Lo vieux
voisin célibataire dont jo vous ai
par'é étaitde ce nombre, C'était
un homme instruit; il avait été
devx ou irois aps au collégo de
Montréal, Il avait tout traduil
son FEpitome et pouvait réduiro




